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 ใบสมัครเรียน Application Form    Reference .…….-…………-………... 

สาขา Branch……………………   วันที่สมัคร Date  ........ .........................   Student Barcode …………………………….........… 

 

ชื่อจริงน้อง (ไทย) ………………………………………………………… 
 

Baby’s First Name (EN)………………………………..……………… 

 

นามสกุล  )ไทย) ……….………………………………………..  
 

Baby’s Last Name (EN)….……………………………….. 
 

ชื่อเล่นน้อง )ไทย) ………………… Nickname(English)…………….…. 
 

เพศ Gender 
     

    ชาย Male 
  

หญิง Female 
 

วันเกิด Birthday ……….………………………  อายุ Age ……ปี)Years) .......เดือน (Months)     น้ำหนัก Weight …….. กิโลกรัม)Kg.) 
 

ชื่อ-นามสกุลผู้ปกครองท่ี 1 (Parent’s Name 1) ………………………………………………………………………………………………. 
 

ชื่อ-นามสกุลผู้ปกครองท่ี 2 (Parent’s Name 2) ………………………………………………………………………………………………. 
 

ท่ีอยู ่Address………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
 

เบอร์โทร บ้าน (Home Phone) ………………………… 
 

มือถือ )Mobile) ……………………………………………………………….. 

**E-Mail ที่ตดิต่อสะดวก…………………………………..................................................................................................  
ชื่อโรงเรียนของน้อง Child’s School Name…………………………………………………………………………………………………… 
 

ข้อมูลเพิ่มเติม Addition Information 
1. น้องเคยเรียนว่ายน้ำมาก่อนหรือไม่? เป็นเวลานานเท่าใด ?มีทักษะในน้ำด้านใดแล้วบ้าง?  
Has your child ever had swimming lesson before?  For how long? Please explain his water skill. 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
2. น้องมีโรคประจำตัวหรือปัญหาสุขภาพหรือไม่  ถ้ามีกรุณาระบุ 
Does your child have any disabilities or medical conditions?  If yes, please specify. 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

ข้อตกลงแนบท้ายใบสมัคร Terms & Conditions 

หมวดที่ 1 การสมัคร 
 ข้อ 1 ผู้ปกครองที่นำเด็กเข้าสมัครต้องเป็นผู้ปกครองที่แท้จริง อันได้แก่บิดา มารดา ของเด็กที่สมัครเข้าเรียน หากผู้ปกครองที่แท้จริงไม่สามารถสมัครได้
ด้วยตนเอง ต้องมีหนังสือยินยอมจากผู้ปกครองดังกล่าวแก่ผู้ทำการแทนในที่นี้จะเรยีกว่า “ผู้ปกครอง” 
 ข้อ 2 เกี่ยวกับ “ผู้ดแูล )Caregiver)” เพื่อความปลอดภัยของเด็ก ผู้ดูแลที่เป็นผูอุ้้มเด็กในน้ำต้องเป็นผู้ปกครองที่แท้จริง หากผู้ปกครองที่แท้จริงไม่
สามารถเป็นผู้ดูแลได ้ต้องมีหนังสือยินยอมจากผู้ปกครองที่แท้จริงแก่ผู้ทำการแทน ทั้งนี้ผู้ดูแลต้องมีอายุเกินกว่า 20 ปีบรบิูรณ์ และปฏิบัติตามคำสั่งของครูผู้สอนได้ 

ผู้ปกครองมีหน้าที่จะต้องแจ้งรายละเอียดด้านสุขภาพของเด็กแก่เบบี้พูลอย่างถูกต้อง ละเอียดและครบถ้วน อาทิ โรคประจำตัว ความไม่สมบูรณ์หรือ
ผิดปกติทุกประการ รวมทั้งประวัติการแพน้้ำ สารเคมีตา่งๆ เป็นต้น กรณีมีโรคประจำตัวจะต้องมีใบรับรองจากแพทย์ยืนยันและอนุญาตให้เด็กสามารถเรียนว่ายน้ำได้  
และผู้ปกครองจะต้องยืนยันการสมัครเรียนว่ายน้ำลงใน “หนังสือรับทราบความเสี่ยงและยืนยันการลงเรียนว่ายน้ำ” ทั้งนี้หากผู้ปกครองมิได้แจ้งหรือระบุรายละเอียด
ด้านสุขภาพและอ่ืนๆตามที่กล่าวข้างต้นแกท่างเบบี้พูลเพื่อมีมาตรการการเรียนการสอนเฉพาะรายแล้ว จะไม่ถือเป็นความรับผดิชอบของเบบี้พูล  
 ข้อ 3. เพื่อความปลอดภัยและป้องกันความเสี่ยงรวมทั้งอันตรายที่อาจจะเกิดขึ้นกับคุณแม่ตั้งครรภ์ ทางเบบี้พูลขอสงวนสิทธไิม่อนุญาตให้คุณแม่ตั้งครรภ์
ลงทำกิจกรรมการเรียนว่ายน้ำกับเด็ก  ยกเว้นกรณีคณุแม่ตั้งครรภ์ยืนยนัที่จะลงทำกิจกรรมกับเด็กในการเรียนว่ายนำ้  ทั้งนีคุ้ณแม่ที่ตั้งครรภ์จะต้องยืนยันการลงทำ
กิจกรรมการเรียนว่ายน้ำลงใน“หนังสือรับทราบความเสี่ยงและยนืยันการลงเรียนวา่ยน้ำ” และทำกิจกรรมดังกลา่วด้วยความระมัดระวังเป็นพิเศษดว้ยตนเอง 
หมวดที่ 2 มาตรฐานสระว่ายน้ำและข้อกำหนดภายในบริเวณสระว่ายน้ำ 
 ข้อ 4 เบบี้พูล จัดให้มีการเรียนการสอนอันเป็นหลักสูตรที่รับรองในต่างประเทศ )AUSTRALIAN SWIMMING COACHES AND TEACHERS 
ASSOCIATION) ทั้งนี้ ระหว่างการเรียนการสอนในหลักสูตรดังกล่าว อาจมีการเรยีนหรือแบบฝึกที่เด็กหรือทารก ต้องอยู่ใต้ผิวน้ำในช่วงระยะเวลาหนึ่ง รวมทั้ง
กิจกรรมอ่ืนๆ ผู้ปกครองต้องใช้ความระมัดระวังในการปฏิบัติตามคำสั่ง คำแนะนำของครูผู้ฝึกสอนโดยเคร่งครัด เพื่อป้องกันเหตุอันอาจเกิดอันตรายต่อเด็กหรือทารก 
หากผู้ปกครองรู้สึกไม่พร้อมหรือไม่สะดวกในการปฏิบัติตามกิจกรรมบางอย่าง ผู้ปกครองสามารถปฏิเสธการกระทำกิจกรรมนั้นได้  
 ข้อ 5 เบบี้พูล จัดให้มีการควบคุมคุณภาพสระว่ายน้ำ คณุภาพน้ำ ให้เปน็ไปตามมาตรฐานของคณะกรรมการสาธารณะสุข ฉบับที่ 1/2550 เรื่องการ
ควบคุมการประกอบกิจการสระว่ายน้ำ หรอืกิจการอ่ืนๆ ในทำนองเดียวกัน มาตรา 31 พระราชบัญญัติสาธารณสุข พ.ศ.2535, และข้อบังคับกรุงเทพมหานคร ว่าดว้ย
หลักเกณฑ์การประกอบการค้าซึ่งเป็นทีน่่ารังเกียจหรืออาจเป็นอันตรายต่อสุขภาพ ประเภทการจัดตั้งสระว่ายนำ้ พ.ศ.2530 
 ข้อ 6 ผู้ปกครองและเด็กต้องสวมเสื้อผ้าสำหรับว่ายนำ้เท่านัน้  กรุณาหลีกเลี่ยงเสือ้ยืดผ้าฝ้าย  ทารกและเด็กเล็กต้องสวมผา้อ้อมว่ายน้ำทุกครั้ง กรณี
ทารกและเด็กอุจจาระลงในสระน้ำโดยมิได้สวมผ้าอ้อมว่ายน้ำ ผู้ปกครองตกลงว่าจะชำระค่าทำความสะอาดสระ 12,000 บาทใหแ้ก่ทางเบบี้พูล และก่อนลงสระว่ายนำ้ต้อง
ล้างตัวก่อนทุกครั้ง  
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 ข้อ 7 ห้ามเด็กเข้าพื้นที่สระตามลำพังโดยเด็ดขาดและขณะทำการเรียนการสอน ผู้ปกครองต้องอยู่กับเด็กตลอดเวลาที่เด็กอยู่ในสระ และต้องปฏิบัติตาม
ครูผู้สอนโดยเคร่งครัด  ห้ามลงสระก่อนได้รับอนุญาตจากครูผู้สอน  ห้ามนั่งบนขอบสระระหว่างรอเรียน 
 ข้อ8 เบบี้พูล กำหนดให้ระยะเวลาในการลงสระคราวละ 30 นาที อันเปน็ระยะเวลาที่เหมาะสมดา้นสุขภาพและสมาธิการเรียนของเด็กควรหลีกเลี่ยงการป้อน
อาหารมื้อใหญ่หรือนมแก่ทารกและเด็กเลก็ก่อนลงสระว่ายน้ำ 15 นาท ี
 ข้อ9 กรณีที่เด็กแสดงอาการป่วย ที่สามารถแพร่เชื้อโรคสู่ผู้อ่ืนในชั้นเรียนได้ ทั้งนี้รวมถึงโรคผิวหนังต่างๆ  เบบี้พูลขอสงวนสิทธิในการห้ามมิให้ลงสระ
ยกเว้นผู้ปกครองแสดงใบรับรองแพทย์ว่าสามารถลงสระได้โดยไม่ติดต่อสู่ผู้อ่ืนเท่านั้น 
 ข้อ 10 ในการถ่ายภาพขณะทำการเรียนการสอน ให้ถ่ายภาพในพื้นที่ที่จัดให้และต้องได้รับอนุญาติจากบุคคลในภาพก่อน หา้มใช้แฟลช  ห้ามถ่ายวีดีโอตลอด
การเรียนการสอน  
 ข้อ 11 ผู้ปกครองอนุญาตให้เบบี้พูลนำภาพถ่ายหรือวีดีโอที่มีภาพของท่านและเด็กๆของท่านกับกิจกรรมของทางเบบี้พูลลงในสื่อประชาสัมพันธ์ที่เหมาะสม
ของทางเบบี้พูลได้  ทั้งนี้ต้องเป็นภาพที่เหมาะสมเทา่นัน้ 
หมวดที่ 3 ทรัพย์สิน 
 ข้อ 12 ผู้ปกครองที่นำเด็กมาทำการเรียน ต้องเก็บทรัพย์สินมีค่าไว้กับตวัเสมอ หากเกิดความเสียหายหรือสูญหาย เบบี้พูล จะไม่รับผิดชอบไม่ว่ากรณีใดๆ 
 ข้อ 13 เบบี้พูล มีพื้นที่ในการจอดรถยนต ์แต่มิได้ให้บริการจอดรถยนต์ ดังนั้น ในการจอดรถยนต์ของผู้ปกครองหรือผู้ใช้บริการต้องใช้ความระมัดระวังใน
การป้องกันเหตุอันเกิดจากการโจรกรรมหรือความเสียหายด้วยตนเอง หากเกิดความเสียหายหรือสูญหาย เบบี้พูล จะไม่รับผดิชอบไม่ว่ากรณีใดๆ ทั้งสิ้น 
หมวด 4 ค่าบริการ ระเบียบการเข้าเรียน การเรียนชดเชย 

ข้อ 14 หลังลงทะเบียนเรียนและชำระเงินแล้ว ไม่สามารถเรียกคืนค่าเล่าเรียน ไม่สามารถโอนสิทธิให้แก่ผู้อ่ืน ไม่สามารถโอนหรือเปล่ียนคอร์ส 
การเรียนไม่ว่ากรณีใดๆ 
 ข้อ 15 คอร์ส Baby1, Baby2 และ Toddler สำหรับผู้ลงทะเบียนและจ่ายเงินเต็มคอร์ส สามารถใช้สิทธิเรียนชดเชยได้ 2 ครั้งต่อคอร์ส
สำหรับกรณีที่ติดธุระ เป็นหวัด หรืออ่ืนๆ ส่วนผู้ลงทะเบียนหลังจากคอร์สเริ่มไปแล้วครึ่งคอร์ส สามารถใช้สิทธิเรียนชดเชยได้ 1 ครั้ง ทั้งนี้ กรณีขาดเรียนต้องแจ้ง
ล่วงหน้าอย่างน้อย 1 วนั จึงจะสามารถใช้สิทธิเรียนชดเชยได้ 
 ข้อ   16 เบบี้พูลจัดให้มีการเรียนชดเชยสำหรับผู้มีสิทธิชดเชยตามหลักเกณฑ์ คือ 1 ครั้งในสัปดาห์สุดท้ายของคอร์ส และอีก 1 ครั้ง ระหว่างคอร์ส ในวัน
อังคาร- ศุกร์ทั้งนี้ตารางเรียนชดเชยดังกล่าวหรือชดเชยพิเศษอ่ืนๆ ทางเบบี้พูลขอสงวนสิทธิในการจัดตามความเหมาะสม ผูป้กครองสามารถเลือกใช้สิทธิเรียนชดเชย
ในวันและเวลาดังกล่าวได้เท่านัน้ ยกเวน้สมาชิกเบบี้พูลเอ็กคลูสีฟและการเรียนแบบ 4Strokes ให้ใช้สิทธิเรียนชดเชยได้ในสัปดาห์ชดเชย 2 สัปดาห์สุดท้ายในวนัเวลาเดมิ
เท่านั้นโดยไม่ต้องนัดล่วงหน้า แต่ไม่สามารถใช้สิทธิเรียนชดเชยในวนัเวลาอ่ืนได้ ทั้งนี้การแจ้งการหยุดเรียน ผู้ปกครองต้องแจ้งเป็นหลักฐานผ่านช่องทางจดหมาย
อิเล็คทรอนิคของเบบี้พูล )อีเมล) babypool.thailand@gmail.com หรือ ส่ง SMS ที่หมายเลข 0819337030 หรือเบอร์และอีเมล์อ่ืนที่ทางสาขาจัดให้ จึงสามารถ
ใช้สิทธิชดเชยต่างๆได้  เบบี้พูล ขอสงวนสทิธิในการนำนักเรียนท่านอ่ืนเข้าเรียนแทนเด็กที่ไม่สามารถเข้าเรียนดังกล่าวได้ 
 ข้อ 17 กรณีเด็กได้รับบาดเจ็บ หรือเจ็บป่วยอย่างหนักจนเป็นเหตุให้ไม่สามารถเข้าเรียนได้โดยต่อเนื่อง ผู้ปกครองต้องแจ้งแก่ทางเบบี้พูลก่อน
วันที่จะถึงวันเรียนถัดไปและต้องแสดงใบรับรองแพทย์แสดงเหตุอันไม่สามารถทำการเรียนตามกำหนดได้ จึงจะสามารถใช้สิทธินำจำนวนครั้งเรียนที่ขาดไป
ตามระบุในใบรับรองแพทย์ไปหักกับจำนวนครั้งการเรียนชดเชยตามสิทธิในคอร์สที่เหลืออยู่ก่อน และจำนวนครั้งที่เหลือจากนั้นทางเบบี้พูลจะออกเป็นคูปอง
เรียนชดเชยพิเศษให้ โดยมีอายุไม่เกิน 3 เดือนนับจากวันสุดท้ายของคอร์สนั้นๆ ทั้งนี้การแจ้งหยุดเรียน ให้ผู้ปกครองแจ้งตามช่องทางที่ระบุในข้อ 16 ยกเว้น
สมาชิกเบบี้พูลเอ็กคลูสีฟและการเรียนแบบ 4Strokes ให้สามารถนำจำนวนครั้งที่เหลือดังกล่าวไปเป็นส่วนลดของการลงทะเบียนเรียนในเทอมถัดไปหรือให้
ออกเป็นคูปองชดเชยพิเศษได้ ขึ้นกับขอ้กำหนดของสาขานั้นๆ 
 ข้อ 18 คูปองเรียนชดเชยพิเศษ (Extra Make up Coupon) ตามข้อ17 มีอายุการใช้งานไม่เกิน 3 เดือนนับจากวันสุดท้ายของคอร์สที่ออก
คูปองให้ สามารถนำไปใช้เพื่อเรียนชดเชยพิเศษ (Extra Make up) ได้เฉพาะวันอังคาร-ศุกร์เท่านั้น  โดยต้องนัดหมายล่วงหน้าที่สาขาก่อนมาใช้สิทธิ
อย่างน้อย 1 สัปดาห์ และเบบี้พูลขอสงวนสิทธิในการจัดตารางเวลาเรียน กลุ่มเรียนและครูผู้สอนตามความเหมาะสม คูปองนี้ไม่สามารถแลกคืนเป็นเงินสด
และไม่สามารถโอนสิทธิให้แก่ผู้อ่ืนได้  ทั้งนี้เงื่อนไขรายละเอียดของการใช้คูปองให้เป็นไปตามที่ระบุในคูปอง  
 ข้อ 19 กรณีเข้าเรียนสาย ต้องแจ้งแก่เบบี้พูล หากไม่มีการแจ้งเบบี้พูลสงวนสิทธิในการนำนักเรียนทา่นอ่ืนเข้าเรียนชดเชยหรือทดลองเรียนในเวลาของท่าน 
 ข้อ 20 กรณีผู้ปกครองแจ้งการหยุดเรียนแก่เบบี้พูลเพื่อขอใช้สิทธิชดเชยภายหลัง และเบบี้พูลได้ทำการยกเลิกชั่วโมงเรียนแลว้ และจัดให้เด็กรายอ่ืนเข้าเรียน
แทน ผู้ยกเลิกจะไม่สามารถเข้าเรียนในชั่วโมงเรียนนัน้ๆ ได้ 
 ข้อ 21 ค่าลงทะเบียนสมาชิก (Registration Fee) จะชำระเพียงครั้งเดียวในคอร์สแรกสำหรับผู้ที่ลงทะเบียนเรียนต่อเนื่องติดต่อกันทุกคอร์ส
เท่านั้น  กรณีที่ผู้ปกครองไม่สามารถลงทะเบียนเรียนต่อเนื่องได้ถือว่าการเป็นสมาชิกนั้นได้สิ้นสุดลง  เบบี้พูลขอสงวนสิทธิในการเรียกเก็บค่าลงทะเบียน
สมาชิกใหม่อีกครั้งหากผู้ปกครองกลับมาลงทะเบียนใหม่ในคอร์สอ่ืนๆ 
 ข้อ 22 เบบี้พูลขอสงวนสิทธิในการจัดกลุ่มนักเรียน เวลาเรียน และครูผู้สอนในแต่ละคอร์สตามความเหมาะสม โดยไม่มีการแบ่งแยกเช้ือชาติ 
ภาษา ศาสนา และเพศ ทั้งต่อครูผู้สอนและผู้เรียน ทั้งนี้กรณีเรียนต่อในคอร์สถัดไป อาจต้องมีการเปล่ียนกลุ่ม ย้ายเวลาเรียน รวมถึงเปล่ียนครูผู้สอน 
 ข้อ  23 กรณีเกิดเหตุการณ์ที่ไม่สามารถป้องกันได้หรือไม่สามารถคาดการณ์ได้อันเป็นเหตุให้ทางเบบี้พูลต้องยกเลิกการเรียนการสอน  ทางเบบี้พูลจะ
จัดการเรียนชดเชยให้และแจ้งตารางให้ทราบก่อนวันและเวลาชดเชย 
 ข้อ  24 การย้ายสาขาไม่สามารถย้ายระหว่างเทอมได้  
  
ข้าพเจ้า     )   ) ผู้ปกครองของ      
ได้อ่าน เข้าใจ และตกลงปฏิบัติตามข้อตกลงนี้ทุกประการตลอดระยะเวลาที่สมัครเรียน 


